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LOI n° 99-515 du 23 juin 1999
renforgant I'efficacité de la procédure pénale (1)
NOR: JUSX9800051L

L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :
CHAPITRE [

Dispositions relatives aux alternatives aux poursuites
et 4 la composition pénale

Article 1

L’article 41-1 du code de procédure pénale devient
Particle 41-4 et il est inséré, aprés larticle 41, trois
articles 41-1 a 41-3 ainsi rédigés :

«Art. 41-1. — 5§71 lui apparalt qu'une telle mesure est
susceptible d’assurer la réparation du dommage causé 3 la
victime, de mettre fin au trouble résultant de 'infraction ou
de contribuer au reclassement de I'auteur des faits, le pro-
cureur de la République peut, préalablement & sa décision
sur 'action publique, directement ou par délégation ;

« 1* Procéder au rappel auprés de Pauteur des faits des
obligations résultant de la loi;

«2° Orienter "auteur des faits vers une structure sani-
taire, sociale ou professionnelle ;

« 3* Demander & I’auteur des faits de régulariser sa situa-
tion au regard de la loi ou des réglements ;

« 4° Demander & I’auteur des faits de réparer le dommage
résultant de cecux-ci;

«5° Faire procéder, avec I'accord des parties, & une mis-
sion de médiation entre P'auteur des faits et la victime.

« La procédure prévue au présent article suspend la pres-
cription de I'action publigue.

«Art. 41-2. — Le procureur de la République, tant que
I’action publique n’a pas été mise en mouvement, peut pro-
poser, directerment ou par 'intermédiaire d’une personne
habilitée, une composition pénale 4 une personne majeure
qui reconnait avoir commis un ou plusieurs délits prévus par

les articles 222-11, 222-13 (I* a 109, 222-16, 222-17,
222-18 (premier alinéa}, 227-3 a 227-7, 227-9 a 227-11,
311-3, 313-5, 314-5, 314-6, 322-1, 322-2, 322-12 4 322-14,
433-5 4 433-7 et 521-1 du code pénal, par les articles 28 et
32 (29 du décret-loi du 18 avril 1939 fixant le régime des
matériels de guerre, armes el munitions, par Uarticle L. 1=
du code de la route et par Mdu code de la
santé publique, qui consiste en unc ou plusieurs des mesures
survantes :

« I* Verser une amende de composition au Trésor public.
Le montant de cette amende de composition, qui ne peut
excéder ni 25 000 F ni la moitié du maximum de I'amende
encourue, est fixé en fonction de la gravité des faits ainsi
que des ressources et des charges dc la personne. Son verse-
ment peut €tre Echelonné, selon un échéancier fixé par le
procureur de la République, & I'intérieur d’une période qui
ne peut étre supérieure a4 un an

« 2* Se dessaisir au profit de I'Etat de la chose qui a
servi ou était destinée & commettre I'infraction ou qui en est
le produit ;

« 3 Remettre au greffe du tribunal de grande instance
son permis de conduire ou son permis de chasser, pour unc
période maximale de quatre mois ;

« 4° Effectuer au profit de la collectivité un travail non
rémunéré pour une durée maximale de soixante heures, dans
un délai qui ne peut &re supéricur 3 six mois.

« Lorsque la victime est identifiée, et sauf si ’auteur des
faits justifie de la réparation du préjudice commis, le pro-
cureur de la République doit également proposer & ce der-
nier de réparer les dommages causés par I’infraction dans un
délai qui ne peut &tre supérieur a six mois. Il informe la vic-
time de cette proposition,

« La proposition de composition pénale émanant du pro-
cureur de la République peut &tre portée i la connaissance
de l'auteur des faits par intermédiaire d’un officier de
police judiciaire. Elle fait alors 'objet d’une décision écrite
et signée de ce magistrat, qui précise la nature et le quan-
tum des mesures proposées et qui est jointe 4 la procédure.
A peine de nullité, cette proposition ne peut intervenir pen-
dant la durée de la garde 4 vue de I'auteur des faits.

« L.a composition pénale peut étre proposée dans une mai-
son de justice et du droit.

« La personne i qui est proposée une composition pénale
est informée qu’elle peut se faire assister par un avocat
avant de donner son accord & la proposition du procureur de
la République. Ledit accord est recueilli par proces-verbal.
Une copie de ce proces-verbal lui est transmise.

« Lorsque Dauteur des faits donne son accord aux
mesures proposées, le procureur de la République saisit par
requéte le président du tribunal aux fins de validation de la
composition. Le procureur de la République informe de
cette saisine I'auteur des faits et, le cas échéant, Ja victime.
Le président du tribunal peut procéder & 1'audition de
I"auteur des faits et de la victime, assistés, le cas échéant, de
leur avocat. Les auditions sont de droit si les intéressés le
demandent. 81 ce magistrat rend une ordonnance validant la
composition, les mesures décidées sont mises & exécution.
Dans le cas contrairc, la proposition devient caduque. La
décision du président du tribunal, qui est notifiée & "auteur
des faits et, le cas échéant, 4 la victime, n’est pas suscep-
tible de recours.

« Si la personne n’accepte pas la compoesition ou si, aprés
avoir donné son accord, elle n’exécute pas intégralement les
mesures décidées ou, si la demande de validation prévue par
I’alinéa précédent est rejetée, le procurcur de la République
apprécie la suite a donner a la procédure. En cas de pour-
suites et de condamnation, il est tenu compte, le cas
échéant, du travail déja accompli et des sommes déja ver-
sées par la personne.

« La prescription de I'action publique est suspendue entre
la date a laquelle le procureur de la République propose une
composition pénale et la date d’expiration des délais impar-
tis pour exéeuter la composition pénale.

« L’exécution de la composition pénale éteint I’action
publique. Elle nc fait cependant pas échec au droit de la
partie civile de délivrer citation directe devant le tribunal
correctionnel dans les conditions prévues au présent code.
Le tribunal ne statue alors que sur les seuls intéréts civils,
au vu du dossier de la procédure qui est versé au débat.

« Les modalités d’application du présent article sont
fixées par décret en Conseil d’Etat. »

«Art. 41-3. — La procédure de composition pénale est
&galement applicable en cas de violences ou de dégradations
contraventionnelles.

« Le montant maximum de I'amende de composition ne
peut alors excéder 5000 F nmi la moitié du maximum de
I’amende encourve, la durée de la remise du permis de
conduire ou du permis de chasser ne peut dépasser deux
mois et la durée du travail non rémunéré ne peut &tre supé-
ricure & trente heures, dans un délai maximum de trois mois.
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« La requéte en validation est portée devant le juge d’ins-
tance. »

Article 2

Le dernier alinéa de Iarticle 41 du mé€me code est sup-
primé.

Article 3

I. — Dans l'avant-demnicr alinéa de I'article L. 11-1 du
code de la route, aprés les mots: « amende forfaitaire »,
sont insérés les mots: «, 'exécution d’une composition
pénale ».

II. — L’avant-demier alinéa (7°) de Tarticle L.30 du
méme code est complété par les mots @ « ainsi que de 'exé-
cution d’une composition pénale ».

III. — Dans le premier alinéa de 'article L. 32 du méme
code, aprés les mots: «aux condamnations judiciaires, »,
sont insérés les mots . « aux compositions pénales, ».

IV. — Le troisitme alinéa (1*) du mé&me article est
complété par les mots : « pour les compositions pénales, a
compter du jour oll la mesure est exécutée ; ».

Article 4

La premigre phrase du demier alinéa de Varticle 6 du
code de procédure pénale est complétée par les mots : « ou
par I'exécution d’une composition pénale ».

Article 5

I. ~ Le dernier alinéa de 'article 1+ de la loi n® 91-647
du 10 juillet 1991 relative & 1'aide juridigue est complété
par les mots: «et de la composition pénale ».

II. - L’intitulé de la troisitme partie de la méme loi est
complété par les mots : « et de la composition pénale »,

II. — Dans le premier alinéa de larticle 64-2 de la
méme loi, les mots : «au septitme alinéa de Danticle 41 »
sont remplacés par les mots : « au 5° de Particle 41-1 et aux
articles 42-2 et 42-3 »,

Article 6

Il est inséré, aprés I'article 809 du code de procédure
pénale, un article 809-1 ainsi rédigé :

«Art, 809-1. — Pour I'application de larticle 41-2, les
références aux articles 28 et 32 (29) du décret-loi du
18 avril 1939 fixant le régime des matériels de guerre,
armes et munitions et & larticle L. 1* du code de la route
sont remplacées par les références aux dispositions appli-
cables localement qui répriment la détention ou le port
d’arme et aux dispositions applicables localement en matigre
de circulation routiere qui répriment la conduite sous
I'empire d’un état alcoolique ou en état d’ivresse mani-
feste. »

CHarrTRE 11

Dispositions relatives a4 la compétence du juge unique
en matiére correctionnelle

Article 7

I. — Au troisitme alinéa de I'article 398 du code de pro-
cédure pénale, il est inséré, aprés les mots: «a
Varticle 398-1», les mots: «sauf si la peine encourue,
compte tenu de I'état de récidive légale du prévenu, est
supérieure & cing ans d’emprisonnement ».

II. — L’article 398-2 du méme code est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Le tribunal correctionnel siégcant dans sa composition
prévue par le troisiéme alinéa de I'article 398 peut, si la
complexité des faits le justifie, décider, d’office ou a la
demande des parties ou du ministére public, de renvoyer
I'affaire devant le tribunal correctionnel siégeant dans les
conditions prévues au premier alinéa du méme article. Les
dispositions de 'alinéa qui précéde ne sont alors pas apphi-
cables. Cette décision constitue une mesure d’administration
judiciaire qui n’est pas susceptible de recours. »

Cuarrtre II1

Dispositions relatives au jugement des contraventions

Article 8

L’article 525 du code de procédure pénale est ainsi
modifié :

I° Au deuxieme alinéa, il est ajouté, aprés les mots:
« soit condamnation 4 une amende », les mots : « ainsi que,
le cas échéant, 3 une ou plusieurs des peines complémen-
taires encourues » ;

2> Au troisitgme alinéa, les mots : « ou que des sanctions
autres que I'amende devraient éventuellement &tre pronon-
cées » sont supprimés.

Article 9

I. — L’intitulé de la section 1 du chapitre II bis du titre 111
du livre 11 du méme code est ainsi rédigé :

« Dispositions applicables & certaines contraventions »

II. — Au premier alinéa de Iarticle 529 du méme code,
les mots: « Pour les contraventions des quatre premiéres
classes 2 la réglementation des transports par route, au code
des assurances en ce qul concerne l’assurance obligatoire
des véhicules terrestres & moteur et de leurs remorques et
semi-remorques et & la réglementation sur les parcs natio-
naux et les réserves naturelles qui sont punies seulement
d’'une peine d’amende » sont remplacés par les mots :
« Pour les contraventions des quatre premitres classes dont
la liste est fixée par décret en Conseil d’Etat ».

IT1. — L’article 529-6 du méme code est abrogé.

A Tarticle 529-7 du méme code, les mots : « prévues par
I’article 529-6 » sont remplacés par les mots : « dont la liste
est fixée par décret en Conseil d’Etat »,

IV. — Les dispositions du présent article entreront en
vigueur a la date de publication du décret en Conseil d’Etat
prévu au IL

Article 10

L’article 546 du méme code est ainsi modifié :

I* Dans le premier alinéa, aprés les mots : « au procureur
de la République », sont insérés les mots : «, au procureur
général » ;

2" Le dernier alinéa est supprimé.

CHAPITRE [V

Dispositions concernant le déroulement
des procédures pénales

Section 1

Dispositions concernant les enquétes

Article 11

Le deuxiéme alinéa de Tarticle 53 du code de procédure
pénale est ainsi rédigé :

« L’enquéte de flagrance menée a la suite de la constata-
tion d’un crime ou d’un délit flagrant ne peut se poursuivre
pendant plus de huit jours, »

Article 12

I. — Au premier alinéa de I'article 60 et au premier alinéa
de Tarticle 77-1 du mé&me code, les mots : « qui ne peuvent
étre différés » sont supprimés.

II. — L’article 60 du mé€me code est complété par deux
alinéas ainsi rédigés :

«Les personnes désignées pour procéder aux examens
technigues ou scientifiques peuvent procéder a 1'ouverture
des scellés. Elles en dressent inventaire et en font mention
dans un rapport établi conformément aux dispositions des
articles 163 et 166. Elles peuvent communiquer oralement
leurs conclusions aux enquéteurs en cas d’urgence.
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« Sur instructions du procureur de la République, 1I"offi-
cier de police judiciaire donn¢ connaissance des résultats
des examens techniques et scientifiques aux personnes 2
I'encontre desquelles il existe des indices faisant présumer
qu’elles ont commis ou tenté de commettre une infraction,
ainsi qu’aux victimes. »

III. - Le deuxieme alinéa de I'article 77-1 du méme code
est ainsi rédigé :

« Les dispositions des deuxiéme, troisieéme et quatriéme
alinéas de D’article 60 sont applicables. »

IV. — Le premier alinéa de Darticle 167 du méme code
est complété par une phrase ainsi rédigée

«Il leur donne également connaissance, s’il y a lieu, des
conclusions des rapports des personnes requises en applica-
tion des articles 60 et 77-1, lorsqu’il n'a pas été fait applica-
tion des dispositions du quatrigme alinéa de Iarticle 60. »

Article 13

Les quatre premiers alinéas de {’article 72 du méme code
sont supprimés,

Section 2

Dispositions concernant le déroulement de I'instruction

Article 14

L’article 80 du méme code est ainsi modifié :

1° Le troisi¢me alinéa est complété par deux phrases ainsi
rédigées :

« Le procureur de la République peut alors soit requérir
du juge d’instruction, par réquisitoire supplétif, qu’il
informe sur ces nouveaux faits, soit requérir I'ouverture
d’une information distincte, soit saisir la juridiction de juge-
ment, soit ordonner une enquéte, soit décider d’un classe-
ment sans suite ou de procéder a I'une des mesures prévues
aux articles 41-1 & 41-3, soit transmettre les plaintes ou les
procés-verbaux au procureur de la République territoriale-
ment compétent. Si le procurcur de la République requiert
I'ouverture d’une information distincte, celle-ci peut &tre
confiée au méme juge d’instruction, désigné dans les condi-
tions prévues au premier alinéa de Iarticle 83. »

2 Le dernier alinéa du méme article est complété par une
phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, lorsque de nouveaux faits sont dénoncés au
juge d’instruction par la partie civile en cours d’information,
il est fait application des dispositions de 1'alinéda qui pré-
céde. »

Article 15

L’article 182 du méme code est complété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Les personnes ayant fait 1'objet d’une ordonnance de
renvoi partiel ou de transmission partielle des piéces et qui
ne demeurent pas mises en examen pour d autres faits sont
entendues comme témoin assisté. Il en est de méme en cas
de disjonction d’une procédure d’instruction. »

Article 16

Au demier alinéa de article 199 du méme code, les
mots : « deuxidme alinéa » sont remplacés par les mots:
« troisieme alinéa ».,

Article 17

I est inséré, aprés le deuxigme alinéa de I'article 385 du
méme code, un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque I'ordonnance de renvoi du juge d’instruction a
€té rendue sans que les conditions prévues par Darticle 175
aient €té respectées, les parties demeurent recevables, par
dérogation aux dispositions du premier alinéa, & soulever
gevanl le tribunal correctionnel les nullités de la procé-
ure., »

Secrion 3

Dispasitions concernant la comparution
des parties 4 Paudience

Article 18

Le deuxigme alinéa de larticle 411 du méme code est
remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« Il en est de méme en cas de citation directe délivrée par
la partie civile quelle que soit la durée de la peine encourue.

« Dans les deux cas I'avocat du prévenu est entendu. »

Article 19

Au premier alinéa de Tarticle 583 du méme code, les
mots : « de plus de six mois » sont remplacés par les mots :
«de plus d’un an ».

Article 20

Il est inséré, aprés larticle 583 du méme code, un
article 583-1 ainsi rédigé :

«Art. 583-1. — Les dispositions de [’article 583 ne sont
pas applicables lorsque la juridiction a condamné une per-
sonne en son absence, aprés avoir refusé de faire application
des dispositions des articles 410 ou 411, En ce cas, le pour-
voi en cassation ne peut porter que sur la légalité de la déci-
sion par laquelle la juridiction n’a pas reconnu valable I'ex-
cuse fournie par I'intéressé en application de I’article 410 ou
a refusé de le juger en son absence conformément i
I'article 411. »

Section 4

Dispositions concernant la conservation des scellés

Article 21

L’article 41-1 du méme code est ainsi modifié :

i® Dans la premigre phrase du troisieéme alinéa, les mots :
«dans un délai de trois ans » sont remplacés par les mots :
«dans un délai de six mois » ;

2¢ Il est inséré, aprés la premiére phrase du troisiéme ali-
néa, unc phrase ainsi rédigée :

«Il en est de méme lorsque le propriétaire ou la personne
a laquelle la restitution a été accordée ne réclame pas I’objet
dans un délai de deux mois 2 compter d’une mise en
demeure adressée A son domicile. »

Article 22

L’article 56 du méme code est complété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Le procureur de la République peut également, lorsque
la saisic porte sur des especes, lingots, effets ou valeurs
dont la conservation en nature n’est pas nécessaire a la
manifestation de la vérité ou a la sauvegarde des droits des
personnes intéressées, autoriser leur dépdt a la Caisse des
dépdts et consignations ou & la Banque de France. »

Article 23

Il est inséré, aprés P'article 99-1 du méme code, un
article 99-2 ainsi rédigé :

«Art. 99-2. — Lorsque, au cours de 'instruction, la resti-
tution des biens meubles placés sous main de justice et dont
la conservation n’est plus nécessaire 4 la manifestation de la
vérité s’avére impossible, soit parce que le propriétaire ne
peut &tre identifié, soit parce que le propriétaire ne réclame
pas I'objet dans un délai de deux mois & compter d’une
mise en demeure adressée & son domicile, le juge d’instruc-
tion peut ordenner, sous réserve des droits des tiers, la
destruction de ces biens ou leur remise au service des
domaines aux fins d’aliénation.

«Le juge d’instruction peut également ordonner, sous
réserve des droits des tiers, de remettre au service des
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domaines, en vue de leur aliénation, des biens meubles pla-
cés sous main de justice appartenant aux personnes poursui-
vies, dont la conservation n’est plus nécessaire i la manifes-
tation de la vérité et dont la confiscation est prévue par la
loi, lorsque le maintien de la saisie serait de nature & dimi-
nuer la valeur du bien. S’il est procédé a la vente du bien,
le produit de celle-ci est consigné pendant une durée de dix
ans. En cas de non-licu, de relaxe ou d’acquittement, ou
lorsque la peine de confiscation n’est pas prononcée, ce pro-
duit est restitué au propriétaire des objets s’il en fait la
demande.

«Le juge d’instruction peut également ordonner la
destruction des biens meubles placés sous main de justice
dont la conservation n’est plus nécessaire 4 la manifestation
de la vérité, lorsqu’il s’agit d’objets qualifiés par la loi de
dangereux ou de nuisibles, ou dont la détention est illicite.

«Les décisions prises en application du présent article
font I"objet d’une ordonnance motivée. Cette ordonnance est
prise soit sur réquisitions du procureur de la République,
soit d’office aprés avis de ce dernier. Elle est notifiée au
ministére public, aux parties intéressées et, s’ils sont connus,
au propriétaire ainsi qu’aux tiers ayant des droits sur le
bien, qui peuvent la déférer & la chambre d’accusation dans
les conditions prévues aux cinquidme et sixigme alinéas de
'article 99.

«Un décret en Conseil d’Etat détermine les maodalités
d’application du présent article. »

Article 24

Il est inséré, aprés larticle 706-30 du méme code, un
article 706-30-1 ainsi rédigé :

« Art. 706-30-1. — Lorsqu’il est fait application des dis-
positions du troisigme alinéa de l'article 99-2 & des subs-
tances stupéfiantes saisies au cours de la procédure, le juge
d’instruction doit conserver un échantillon de ces produits
afin de permettre, le cas échéant, qu’ils fassent I'objet d’une
expertise. Cet échantillon est placé sous scellés.

« Il doit étre procédé par le juge d’instruction ou par un
officier de police judiciaire agissanl sur commission roga-
toire 4 la pesée des substances saisies avant leur destruction.
Cette pesée doit étre réalisée en présence de la personne qui
détenait les substances, ou, 4 défaut, en présence de deux
témeins requis par le juge d’instruction ou Iofficier de
police judiciaire et choisis en dehors des personnes relevant
de lcur autorité. La peséc peut également étre réalisée, dans
les mémes conditions, au cours de I’enquéte de flagrance ou
de I'enquéte préliminaire, par un officier de police judi-
ciaire, ou, au cours de 'enquéte douaniére, par un agent des
douanes de catégorie A ou B.

« Le proces-verbal des opérations de pesée est signé par
les personnes mentionnées ci-dessus. En cas de refus, il en
est fatt mention au procés-verbal. »

Section 5

Dispositions diverses

Article 25

I. — Dans le premier alinéa de D'article 626 du méme
code, a_prés le mot: «préjudice », sont insérés les mots :
« matériel et moral »,

IT. ~ Le troisitme alinéa du méme article est complété par
deux phrases ainsi rédigées :

« St la personne en fait la demande, 1'indemnisation peut
également étre allouée par la décision d’ol résulte son inno-
cence. Devant la cour d’assises, I'indemnisation est allouée
par la cour statuant, comme en matiére civile, sans l’assis-
tance des jurés. »

OI. — Au début du dernier alinéa du méme article, les
mots : « Elle est 2 la charge » sont remplacés par les mots :
« Cette indemnité est a la charge ».

Article 26

Il est inséré, aprés larticle 667 du méme code, un
article 667-1 ainsi rédigé :

«Art. 667-1. — Si la juridiction normalement compétente
ne peut €tre composée en raison de D'existence des
incomptabilités prévues par la loi, le premier président de la
cour d’appel peut ordonner le renvoi devant la juridiction
limitrophe située dans le ressort de cetie cour et désignée
par I’ordonnance prévue au dernier alinéa du présent article.

«La requéte aux fins de renvoi est présentée par le pro-
cureur de la République de la juridiction saisie.

« Elle est signifiée a toutes les parties intéressées, qui ont
un délai de dix jours pour présenter leurs observations
auprés du premier président.

« Celui-ci statue dans les quinze jours de la requéte. Sa
décision constitue une mesure d’administration judiciaire qui
n’est pas susceptible de recours.

« Aprés avis des présidents des tribunaux de grande ins-
tance concernés et du procureur général, le premier pré-
sident prend chaque année une ordonnance indiquant, pour
chacune des juridictions de son ressort, la juridiction devant
laquelle des procédures sont susceptibles d’étre renvoyées
en application des dispositions du présent article. Cette
ordonnance ne peut étre modifiée en cours d’année. »

Article 27

Il est inséré, aprés larticle 803 du méme code, un
article 803-1 ainsi rédigé :

«Art. 803-1. — Dans les cas of, en vertu des disposi-
tions du présent code, il est prévu de procéder aux noftifica-
tions 4 un avocat par letire recommandée ou par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception, la notifica-
tion peut aussi &re faite sous la forme d’une télécopie avec
récépissé. »

Article 28

I — II est inséré, aprés larticle 28 du méme code, un
article 28-1 ainsi rédigé :

«Art. 28-1. — 1. — Des agents des douanes de catégo-
ries A ct B, spécialement désignés par arrété des ministres
chargés de la justice et du budget, pris aprés avis conforme
d’une commission dont la composition et le fonctionnement
sont déterminés par décret en Conseil d’Etat, peuvent &tre
habilités & effectuer des enquétes judiciaires sur réquisition
du procureur de la République ou sur commission rogatoire
du juge d’instruction,

« Ces agents ont, pour I'exercice des missions prévuces par
le présent article, compétence sur 1’ensemble du territoire
national. Ils sont compétents pour rechercher et constater les
infractions prévues par le code des douanes, les infractions
en matiere de contributions indirectes, les infractions pré-
vues aux articles L. 716-9 4 L. 716-11 du code de la pro-
priété intellectuelle, ainsi que pour les infractions qui leur
sont connexcs.

« Toutefois, sous réserve des dispositions du 11, ils n’ont
pas compétence en mati¢re de trafic de stupéfiants, de trafic
d’armes, de vols de biens culturels et de blanchiment du
produit de ces trois catégories d’infractions.

«II. = Pour la recherche et la constatation des infractions
prévues par les articles 222-34 a 222-40 du code pénal et
par le décret-loi du 18 avril 1939 fixant le régime des maté-
riels de guerre, armes et munitions, et des infractions qui
leur sont connexes, le procureur de la République ou le juge
d’instruction territorialement compétent peut constituer des
unités temporaires composées d’officiers de police judiciaire
et d’agents des douanes pris parmi ceux mentionnés au . Le
procureur de la République ou le juge d’instruction désigne
le chef de chaque unité qu’il constitue.

« Les unités temporaires agissent sous la direction du pro-
cureur de la République ou du juge d’instruction mandant,
conformément aux dispositions du présent code. Elles ont
compétence sur toute 1’étendue du territoire national.
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« III. — Les agents de 1’administration des douanes men-
tionnés aux I et Il ne sont pas compétents pour effectuer des
enquétes judiciaires lorsque les faits ont €té constatés en
application des dispositions du code des douanes. Toutefois,
ils peuvent dans ce cas exécuter des commissions rogatoires
du juge d’instruction.

«IV. — Les agents des douancs désignés dans les condi-
tions prévues au I doivent, pour mener des enquétes judi-
ciaires et recevoir des commissions rogatoires, y étre habili-
tés personnellement en vertu d'une décision du procureur
a2énéral.

«La décision d’habilitation est prise par le procureur
général pres la cour d’appel du siége de leur fonction. Elle
est accordée, suspendue ou retirée dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat.

«Dans le mois qui suit la notification de la décision de
suspension ou de retrait de I'habilitation, I'agent concemné
peut demander au procureur général de rapporter cette déci-
sion. Le procureur général doit statwer dans un délai d’un
mois. A défaut, son stlence vaut rejet de la demande. Dans
un délai d’un mois a partir du rejet de la demande, I'agent
concerné peut former un recours devant la commission pré-
vue a larticle 16-2. La procédure applicable devant cette
commission est celle prévue par 'article 16-3 et ses textes
d’application.

« V. — Pour I'exercice des missions mentionnées anx [
et I, les agents des douanes sont placés sous la direction du
procureur de la République, sous fa surveillance du pro-
cureur général et sous le contrle de la chambre d’accusa-
tion du siége de leur fonction dans les conditions prévues
par les articles 224 a4 230,

« VL. — Lorsque, sur réquisition du procureur de la
République, les agents des douanes mentionnés aux [ et II
procedent & des enquétes judiciaires, il est fait application
des articles 54 (deuxidéme et troisitme alinéas), 56, 57 a 62,
63 & 67, 75 a 78, 706-28, 706-29 et 706-32.

« Lorsque ces agents agissent sur commission rogatoire
d’un juge d’instruction, il est également fait application des
articles 152 & 155.

« Ces agents sont autorisés & déclarer comme domicile
I’adresse du sigge du service dont ils dépendent.

« V. — Les agents des douanes mentionnés aux I et II
sont placés sous la direction administrative d’un magistrat
de I'ordre judiciaire selon des modalités fixées par décret en
Conseil d’Etat.

« VHI. — Les agents de I'administration des douanes
mentionnés aux I et II ne peuvent, i peine de nullité, exer-
cer d’autres attributions ou accomplir d’autres actes que
ceux prévus par le présent code dans le cadre des faits dont
ils sont saisis par I'autorité judiciaire. »

II. — L’article 343 du code des douancs est complété par
un 3 ainsi rédigé :

« 3. L’administration des douanes ne peut exercer I'action
pour I’application des sanctions fiscales dans les procédures
dont ses agents ont été saisis en application des 1 et II de
larticle 28-1 du code de procédure pénale. Celte action est,
dans ces cas, exercée par le ministére public, et les disposi-
tions de I'article 350 ne sont pas applicables, »

III. — Les dispositions du présent article entreront en
vigueur le premier jour du septicme mois suivant sa publica-
tion.

Article 29

Pour développer des activités répondant 4 des besoins non
satisfaits, I’Etat peut faire appel 4 des agents dgés de dix-
huit a4 moins de vingt-six ans ou de personnes de moins de
trente ans répondant aux conditions définies a
Particle L. 322-4-19 du code du travail, recrutés en qualité
de contractucls de droit public pour unc période maximale
de cing ans non renouvelable afin d’exercer les missions
d’agents de justice auprés des magistrats et fonctionnaires
du ministére de la justice.

Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d’applica-
tion du présent article. Il définit notamment les missions des
agents de justice ainsi que les conditions d’évaluation des
activités concermnées.

CHAPITRE V

Dispositions relatives 4 Pentraide
judiciaire internationale

Article 30

Le titre X du livre IV du code de procédure pénale

devient le titre IX de ce méme livre et il est inséré & sa
suite un titre X ainsi rédigé :

« TITRE X

« DE L’ENTRAIDE JUDICIAIRE INTERNATIONALE

«Arr. 694. — Les demandes d’entraide émanant des
autorités judiciaires étrangeres sont exécutées, selon 1’ori-
gine de la demande ou la nature des actes sollicités, dans les
formes prévues par le présent code pour I’enquéte, I'instruc-
tion ou I'audience de jugement.

«La demande d’entraide doit étre exécutée dans les
formes prévues pour I'instruction lorsqu’elle nécessite cer-
tains actes de procédure qui ne peuvent étre ordonnés ou
exécutés que par un juge d’instruction.

«La demande d’entraide doit étre exécutée dans les
formes prévues pour 1'audience de jugement lorsqu’elle doit
étre réalisée en audience publique et contradictoire. Elle est
alors confide, selon le cas, au tribunal correctionnel siégeant
dans sa composition prévue par le troisidme alinéda de
Particle 398 ou au tribunal de police.

«Art. 695. — Pour I'application de Darticle 53 de la
convention signée A Schengen le 19 juin 1990, le procureur
général du ressort de la cour d’appel est chargé de trans-
mettre les demandes d’entraide auprés des autorités judi-
ciaires compétentes et d’assurer le retour des piéces d’exé-
cution.

« Art. 696. — Pour le retour des pigces d’exécution en
urgence entre les autorités judiciaires frangaises et les autres
Etats parties & la convention signée & Schengen le 19 juin
1990, les compétences confiées an ministére de la justice
par le paragraphe 2 de larticle 15 de la convention euro-
péennc d’entraide judiciaire en matiére pénale faite & Stras-
bourg le 20 avril 1959 sont exercées par le procureur géné-
ral du ressort de la cour d’appel.

«Art. 696-1. — Les autorités judiciaires sollicitant un
acte urgent d’entraide judiciaire en matiére pénale peuvent,
dans le cadre des conventions en vigueur, saisir les autorités
compétentes de I'Etat requis, afin d’obtenir, dans les meil-
leurs délais, le retour des pieces d’exécution de 'acte solli-
cité.

«Art. 696-2. — Les autorités judiciaires saisies d’une
demande d’entraide judiciaire en mati¢re pénale inter-
nationale dont elles estiment que la mise & exécution pour-
rail étre de nature 3 porter atteinte & la sécurité, a 'ordre
public ou a d'autres intéréts essentiels de la Nation,
prennent les dispositions nécessaires pour permetire aux

autorités compétentes d’apprécier la suite a lui réserver. »

Article 31

L’anticle 1= de la loi n° 90-1258 du 31 décembre 1990
relative 4 I'exercice sous forme de sociétés des professions

libérales soumises & un statut 1&gislatif ou réglementaire ou
dont le titre est protégé est ainsi modifié :

1° Le deuxigme alinéa est supprimé ;

2> Au début de l'avant-dernier alinéa, le mot: «Elles »
est remplacé par les mots : « Ces sociétés »

3¢ Au début du demnier alinéa, les mots : « Ces sociélés »
sont remplacés par le mot : « Elles ».
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Article 32

La présente loi est applicable dans les territoires d’outre-
mer, en Nouvelle-Calédonie et dans la collectivité territo-
riale de Mayotte.

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 4 Paris, le 23 juin 1999.

JacQuEs CHIRAC
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
LioNEL JosPiN

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
ELisaBeTH Guicou

Le ministre de I'intérienr,
JEAN-PIERRE CHEVENEMENT

Le ministre de I'économie,
des finances et de l'industrie,
DoMiNIQUE STrRAUSS-KAHN

Le secrétaire d’Etar & Uoutre-mer,
JEAN-JTACK QQUEYRANNE

(1Y Travaux préparatoires : loi n® 99-515,

Sénat -

Projet de loi n° 434 (1997-1998) ;

Rapport de M. Pierre Fauchon, au nom de la commission des lois,
m 486 (1997-1998) ;

Discussion les 17 et 18 juin 1998 et adoption le 18 juin 1998,

Assemblée nationale :

Projet de loi, adopté par le Sénat, n° 998 ;

Rapport de M. Louis Mermaz, au nom de la commission des lois,
ne 1328 ;

Discussion et adoption le 7 avril 1999,

Sénat :

Projet de loi,
(1998-1999) ;

Rapport de M. Pierre Fauchon, au nom de la commission des lois,
n" 336 (1998-1999) ;

Discussion et adoption le 11 mai 1999.

modifié par 1"Assemblée nationale, n* 306

Assemblée nationale :

Projet de loi, adopté avec modifications par le Sénat en deuxiéme
lecture, n® 1589 ;

Rapport de M. Louis Mermaz, au nom de la commission des lois,
n 1607 ;

Discussion et adoption (procédure simplifiée) le 9 juin 1999,

TEXTES GENERAUX

PREMIER MINISTRE

Arrété du 21 juin 1999
portant délégation de signature

NOR: PRMDI950003A

Le Premier ministre,

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947 modifié autorisant les
ministres & déléguer, par arrété, leur signature ;

VYu le décret n° 62-808 du 18 juillet 1962 relatif 4 1'organisation
de la défense nationale ;

Vu le décret n° 78-78 du 25 janvier 1978 modifié fixant les attri-
butions du secrétaire général de la défense nationale ;

Vu le décret n* 98-608 du 17 juillet 1998 relatif a la protection
des secrets de la défense nationale ;

Vu le décret du 2 juin 1997 portant nomination du Premier
Imnistre

Vu e décret du 8 juillet 1998 portant nomination du secrétgire
général de la défense nationale ;

Vu le décret du 9 septembre 1998 portant nomination du secré-
taire général adjoint de la défense nationale ;

Vu I'arrété du 26 mai 1999 portant nomination {(secrétariat géné-
ral de la défense nationalc),

Arréte :

Art. 1. = Délégation permanente est donnée 3 M. Jean-Claude
Mallet, maitre des requétes au Conseil d’Etat, secrétaire général de

la défense nationale, pour signer, au nom du Premier ministre, les
décisions dhabilitation aux informations ou supports classifiés
« Trés secrel-défense ».

Art. 2. — En cas d’absence ou d’empé&chement de M. Jean-Claude
Mallet, 1z dé€légation de signature prévue a Darticle 1* est accordée a
M. le général Pierre-Jacques Costedoat, secrétaire général adjoint de
la défense nationale.

Art. 3. - En cas d’absence ou d’empéchement de M. le général
Pierre-Jacques Costedoat, la délégation de signature prévue 2
I'article 1< est accordée 4 Mme le commissaire divisionnaire Annie
Gastellier, sous-directrice au secrétariat général de la défense natio-
nale.

Art. 4. - En cas d’absence ou d’empéchement de Mme le
commissaire divisionnaire Annie Gastellier, la délégation de signa-
ture prévue a l'article | est accordée & M. le lieutenant-colonel
Michel Gautier.

Art. 5. — Les dispositions de "arrété du 2 décembre [998 portant
délégation de signature sont abrogées.

Art. 6. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait A Paris, le 21 juin 1999,

Lioner. Josein
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LOI n° 99-882 du 18 octobre 1999 relative a la subs-
titution, 3 lexpression «aux opérations effec-
tuées en Afrique du Nord », de I'expression « a la
guerre d’Algérie ou aux combats en Tunisie et au
Maroc » (1)

NOR: DEFX9903601L

L' Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Lc Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

TITRE I

MODIFICATION DU CODE DES PENSIONS MILI-
TAIRES D’INVALIDITE ET DES VICTIMES DE LA
GUERRE

Article 1

L'article L. 1 bis du code des pensions militaires d’inva-
lidité et des victimes de la guerre est ainsi rédigé :

«Art. L. I bis. — La République frangaise reconnait,
dans des conditions de stricte égalité avec les combattants
des conflits antérieurs, les services rendus par les personnes
qui ont participé sous son auterilé a la guerre d’Algérie ou
aux combats en Tunisie ¢t au Maroc entre le 1 janvier
1952 et le 2 juillet 1962,

« Elle leur accorde vocation i la qualité de combattant et
au bénéfice des dispositions du présent code. »

Article 2

Le deuxiéme alinéa de larticle L. 243 du méme code est
ainsi rédigé :

« Ces dispositions sont également applicables aux
membres des forces supplétives frangaises ayant participé a
la guerre d'Algérie ou aux combats en Tunisie et au Maroc
entre le 1* janvier 1952 ct le 2 juillet 1962 ainsi qu’a leurs
ayants cause lorsque les intéressés possédent la nationalité
frangaise a la date de présentation de leur demande ou sont
domiciliés en France a la méme date. »

Article 3

Dans le premier alinéa de larticle L. 253 bis du méme
code, aprés les mols: «caractére spécifique », les mots :
« des opérations effectuées en Afrique du Nord » sont rem-
placés par les mots: «de la guerre d'Algérie ou des
combats en Tunisic ct au Maroc »,

Article 4

Dans le¢ premier alinéa de I'article 1. 401 &is du méme
code, aprés les mots @ «ayant participé », les mots : « aux
opérations effectuées en Afrique du Nord » sont remplacés
par les mots: «a la guerre d'Algérie ou aux combats cn
Tunisie et au Maroc ».

TITRE 11
MODIFICATION AU CODE DE LA MUTUALITE

Article &

Dans le septigme alinéa (67 de I"article L. 321-9 du code
de la mutuvalité, aprés les mots: «pris part ». les mots :

« aux opérations d’Afrique du Nord » sont remplacés par les
mots : « & la guerre d’Algérie ou aux combats en Tunisie et
au Maroc ».

La préseme loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait a Paris, le 18 octobre 1999,

JACQUES CHIRAC
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
LioNEL JospPIN

Le ministre de la défense,
ALAIN RICHARD

Le secrétaire d'Etar a la défense
chargé des anciens combattants,

JEAN-PIERRE MASSERET

(1Y Travaux préparatoires : loi n° 99-882.
Assemblée nationale :

Propositions de loi n= 1293, 1392, 1558 ;

Rapport de M. Alain Néri, an nom de la commission des affaires
culturelles, n° 1672 ;

Discussion et adoption le 10 juin 1999,
Sénar :

Proposition de loi, adoptée par 1"Assemblée nationale, n* 418
(1998-1999) ;

Rappont de M. Marcel Lesbros, au nom de la commission des
affaires sociales. n* 499 (1998-1999) ;

Discussion ¢t adoption le 5 octobre 1999.

LOI n° 99-574 du 9 juillet 1999
d’orientation agricole {rectificatif)

NOR : AGRX9800053Z

Rectificalifs au Journal officiel du 10 juillet 1999 :
Page 10245, 2* colonne, ajouter a la fin de I'article 74 :

«— faire connaitre les axes retenus a tous les organismes
publics ou utilisant des fonds publics qui participent
au développement des exploitations ;

« — diffuser 1'information économique sur les marchés et
faire connaitre les mesures de politique commerciale
qui concernent les exportations ;

«— veiller 2 la cohérence des programmes pluriannuels
de I'ensemble des organismes nationaux ct territo-
riaux gérant des crédits publics ;

«— définir ct mettre en ceuvre les moyens destinés a taci-
liter 1'accés des entreprises a ces dispositifs ;

«— s’assurcr de la cohérence des moyens mis en ceuvre
I'étranger ; ».

Page 10258, 1™ colonne, anicle 102, II, au lieu de:

« espéce bovine », lire : « espéces bovines ».

LOI n® 99-515 du 23 juin 1999 renforcant I'efficacité
de la procédure pénale (rectificatif}

NOR : JUSX99000517

Rectificatif au Journal officiel du 24 juin 1999, page 9248,
I colonne, article 5, HI, demnigre ligne, au lieu de:
«articles 42-2 et 42-3 », lire: «41-2 et 41-3 ».
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